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Provozni navod

iSTEP
CERPADLO S KROKOVYM MOTOREM

Preklad provozniho navodu! V pripadé pochyb je nutno vzdy pouzit originalni provozni navod

PROVOZNi NAVOD CZ



uvoD

TYPY CERPADEL
iISTEP XS 7 iSTEP S 20
iISTEP XS 15 iSTEP S 30
iISTEP S 40
iISTEP S 50

]  UPOZORNENI

Zde si zapiste presny th a vyrobni Cislo. (sériové Cislo) »uvedené na Stitku Cerpadla. Tyto Udaje jsou dulezité
pro dotazy ¢i objednavky nahradnich dild a musi byt zadany.

TYP:

VYROBNI CiSLO:

1  UPOZORNENI

Navod uschovejte pro budouci pouziti!

A POZOR

Technické zmény vyhrazeny!

Predpis kvality
Systém Fizeni kvality a zabezpeceni jakosti sera je certifikovan dle DIN EN ISO 9001: 2015.

Vyrobky sera odpovidaji platnym bezpecnostnim predpisiim a pfedpisim pro pfedchazeni havarii.
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Informace o tomto navodu

Specialni pokyny v této pfiruce jsou oznaceny textem a ikonami.

] UPOZORNENI

Poznamky nebo pokyny, které usnadni praci a zajisti bezpecny provoz.

POZOR

Nedodrzeni téchto bezpec¢nostnich pokynl mize mit za nasledek chybnou funkci nebo vécné Skody.

Nedodrzeni téchto bezpecnostnich pokynt muze vést k poSkozeni majetku a osobni Ujmu.

—

A S101 1 Upozornéni na zakladé bezpe&nostnich pokynti SI01.

Tento provozni navod je rozdélen do nasledujicich hlavnich oblasti:

DOPRAVA & SKLADOVANI Stranka 6

POPIS VYROBKU Stranka 7

TECHNICKE UDAJE Stranka 11
UMISTENI / INSTALACE Stranka 20
PROVOZ Stranka 28
ELEKTRICKE ZAPOJENI Stranka 29
UDRZBA Stranka 30
ANALYZA PORUCH / RESENi PROBLEMU Stranka 35
VYRAZENI Z PROVOZU / LIKVIDACE Stranka 37
OSVEDCENI NEZAVADNOSTI Stranka 38

Podle typu Cerpadla (viz potvrzeni objednavky) budou zaslany nasledujici doplfikové pokyny:

Ovladani PRO TM15
Ovladani PRO+ TMO04
ROZHRANI MODULU PROFIBUS TMO5
ROZHRANI MODULU PROFINET TMO7
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TRANSPORT & SKLADOVANI

/\ VAROVANI

Je tfeba dodrzovat a Fidit se Bezpecnostnimi pokyny! Al 5101
Viz dalSi "Bezpecnostni pokyny". 1
Pfi nedodrzeni bezpe€nostnich pokyni mize dojit k ohrozeni lidi, stroje a Zivotniho prostfedi.

Obecné
Produkty sera jsou testovany pfed odeslanim z vyrobniho zavodu na bezvadné provedeni a funkci.

Po dodani musi byt vyrobek / zasilka zkontrolovan na pfipadné poskozeni pfi prepravé. Pokud je zjisténo poskozeni, je
nutno okamzité informovat odpovédného dopravce, stejné jako dodavatele.

Skladovani

NeposSkozené baleni poskytuje ochranu béhem nasledného skladovani a mélo by byt otevieno, pouze tehdy, kdyz ma byt
produkt nainstalovan.

Spravné skladovani zvysuje zivotnost vyrobku. Spravné skladovani znamena vyloucit negativnim faktory, jako je horko,
vlhkost, prach, chemikdlie, atd.

Musi byt dodrzena nasledujici pravidla skladovani:

® Misto skladovani: chladné, suché, bezprasné a dostatecné vétrané.
» Skladovaci teplota a relativni vihkost viz kapitola. "TECHNICKE UDAJE".
® Maximalni doba skladovani ve standardnim baleni je 12 mésicu.

Pokud jsou tyto hodnoty prekroceny, produkty vyrobené z kovovych materiall by mély byt uzavieny ve vzduchotésné
folii a chranény vhodnym absorbentem proti vzdusné vihkosti.

Redidla, paliva, maziva, chemikalie, kyseliny, dezinfekéni prostfedky a dal$i neukladejte v prostoru tohoto skladu
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POPIS VYROBKU

Typovy kli¢

Typ cerpadla
Velikost
Max. jmenovity vykon (v I /h)
1 2 3 4 Typ Fizeni Pro / Pro+
iSTEP S 20 Pro+ (Priklad)
Typovy stitek

Kazdé davkovaci Cerpadlo sera je z vyroby vybaveno typovym Stitkem.

Udaje na typovém $titku jsou vysvétleny nize.

i e ESeror|

2 Type 8
Qy ih P W g

3 P1 mindimsix e u v g
P2 max b 0 A

4 My 1imin Mz IBRS 10

1 Typ Cerpadla

Jmenovity pritok

2
Pritok ¢erpadla pfi jmenovitém tlaku a médiu, podobném vodé.
Minimalni / maximalni pripustny tlak na vstupu do Eerpadla

3 Minimalni / maximalni pfipustny tlak ve vstupnim prirezu, pro které je Gerpadlo pouZzitelné. Pfitom je nutno
zohlednit vztah tlaku a otacek, pritoku, teploty a statického tlaku na vstupu.
Maximalni pripustny tlak na vystupu Cerpadla

4 Maximalni pripustny tlak ve vystupnim prifezu, pro ktery je Cerpadlo pouZzitelné. Pfitom je nutno zohlednit
vztah tlaku a otacek, pritoku, teploty a statického tlaku na vytlaku.

5 Jmenovita zdvihova frekvence.

6 Jmenovita frekvence

7 Vyrobni &islo (Sériové Cislo) cerpadla

8 Max. prikon

9 Max. provozni napéti

10 Max proud (jen u iSTEP S)
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POPIS VYROBKU

8

Upozornéni na produktu

Upozornéni, uvedena pfimo na produktu, jako napfiklad smér otaceni nebo symboly pro pfipojeni kapalin
musi byt pfisné dodrzeny a udrzovany ¢itelné.

Materidly
Pouzité materialy jsou uvedeny v potvrzeni objednavky, stejné jako popis produktu

Dopravni charakteristika

Cerpadla s krokovym motorem iSTEP ® mohou provadét saci a vytlacny zdvih s rozdilnou rychlosti. U malych dopravnich
mnozstvi provede Cerpadlo saci zdvih s maximalni rychlosti a rychlost vytlaéného zdvihu pfizpisobi na pozadované
dopravni mnozstvi. Tak se dosahne konstantni dopravni proudéni, které umozni Setrné davkovani bez pulzaci.

Standardni provoz
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POPIS VYROBKU

Davkovaci ¢erpadla sera jsou oscilacni objemova ¢erpadla plné odolna chodu na sucho, ktera se vyznacuji vysokou
tésnosti davkovaci hlavy. Doprava kapaliny je vyvolany pohybem pruzné membrany.

Stavebni skupiny davkovaciho cerpadla

Zdvihova prevodovka (1)

U membranového Cerpadla s krokovym motorem sera se zdvihova prevodovka sklada z klikového mechanismu, kterym
je tocivy pohyb krokového motoru pfevadén na pohyb posuvny.

Rizeni krokového motoru je uskuteénéno prostfednictvim elektroniky, zabudované v prevodovce.

Vestavba ¢erpadla (2)

Doprava média se uskutecriuje pomoci elastické membrany (2.1) Zdvihovy pohyb membrany se pfenasi pomoci excentru a
téhla na dopravované médium. Tak vznika saci a vytlatny zdvih).

Cerpaci hlava (3)

V souvislosti s pfedpokladanym protitiakem jsou mozné pohyby plastové Cerpaci hlavy v oblasti elasticity materialu.
Zivotnost, pfipadné provozni bezpecnost Cerpadla neni timto nijak ovlivnéna.
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POPIS VYROBKU

Vytlaény ventil / saci ventil (4/5)

Ventily ¢erpadla jsou kuli¢kové ventily, které spolehlivé pracuji pouze v kolmé poloze.
Stav ventill ma rozhodujici vliv na provozni vlastnosti Cerpadla. Ventily se vyménuji pouze jako kompletni jednotka.
PFi montazi ventilt je nutno dodrzet smér proudéni (4.1/5.1).

Vytlaény ventil nahore, saci ventil dole!

Kontrola poskozeni membrany (6)

Cerpadla s krokovym motorem iSTEP jsou vybavena konduktivnim &idlem pro kontrolu poskozeni membrany.

Pomoci elektroniky je mozné upravit citlivost MBE dle vodivosti média (viz dodatkovy navod fizeni).
Nastaveni z vyroby je 50% ca. 45 uS/cm.

Cidlo kontroly po$kozeni membrany MBE-02 je namontovano v zakladovém krouzku a je pevné pfipojeno do elektroniky ve
skfini pohonu.

Dopravované médium musi vykazovat vodivost minimalné 5 uS/cm!

Rizeni Pro + s odnimatelnym ruénim ovladacim panelem (7)

Rizeni umozfiuje mimo jiné proporcionaini davkovani pomoci analogového signalu 0/4 ... 20 mA nebo kontaktnich signald
s moznosti pulzniho délice nebo nasobice pulsl.

Graficky displej poskytuje informace o aktualnim stavu ¢erpadia.

Standardné je k dispozici pfipojeni pro kontrolu pratoku nebo méfeni pratoku a také hlaSeni o vyprazdnéni saciho
zasobniku s pfedbéZnym alarmem a chodem naprazdno
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TECHNICKA DATA

UDAJE O CERPADLECH iSTEP XS 7 iSTEP XS 15

Pripustny tlak p2max.na vystupu
c";ergadlay P YYSHPE par 10 v

Dopravni mnozstvi min. I/h 0,007 0,015
(1:1000)

Max. saci vyska m.v.sl. 8 8

Doporucena jm. svétlost DN

pripojovacich potrubi i 3 5

plast 3,6 3,6
nerez 4.0 4.0

Hmotnost ca. kg

I/h 6 12,9
% 86,3 86,3

Max. jm. dopravni mnozstvi
Slow Mode 75%

I/h 2,9 6,2
% 41,2 41,2

Max. jm. dopravni
mnozstvi Slow Mode 25%

Délka zdvihu mm 3 3
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TECHNICKA DATA

UDAJE O CERPADLECH iSTEP S 20 iSTEP S 30 iSTEP S 40 iSTEP S 50
(I;;lr Bg%tlr;y tlak p2max.na vystupu bar 10 7 6 3
Jmenovité dopravni mnozstvi I/h 50/60 Hz 20 30 40 50
QN pﬁ P2max
Dopravni mnozstvi min. (1:1000)) I/h 50/60 Hz 0,02 0,03 0,04 0,05
Dopravni mnozstvi min. (1:100)*  I/h 50/60 Hz 0,2 0,3 0,4 0,5
Objem na jeden zdvih ml/zdvih  (100%) 1,75 3,33 3,51 4,39
Max. saci vyska m.v.sl. 3 3 8 8
Min./max. pripustny tlak na .
vstupu do cerpadia bar p1min/max -0,3/0,5 -0,3/0,5 -0,3/0,5 -0,3/0,5
Doporucena jm. svétlost
DN pripojovacich potrubi (L 5 5 5 8
Zdvihova frekvence 1/min 50/60 Hz 190 150 190 190

plast 7,3 7,3 7,3 7,4
Hmotnost ca. kg
nerez 7,9 8,5 8,5 8,7
1.4435 9,0 11,7 11,7 11,8
Rozsah nastaveni 1:1000
Max. jm. dopravni mnozstvi /h 17,3 25,8 34,3 43,4
Slow Mode 75%
% 86,3 86,3 86,3 86,3
Max. jm. dopravni mnozstvi /h 13,5 20,1 26,6 34,0
Slow Mode 50%
% 67,8 67,8 67,8 67,8
Max. jm. dopravni I/h 8,3 12,0 16,0 20,6
mnozstvi Slow Mode 25%
% 41,2 41,2 41,2 41,2
Presnost opakovani % + 5% + 5% + 5% + 5%
Délka zdvihu mm 85 85 85 85
Prdmér membrany mm 44 64 64 78

* u materialu 1.4435
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TECHNICKA DATA

ELEKTRICKE UDAJE iSTEP XS...

Prikon W 45

Frekvence Hz 50/60

Doporucené jisténi (jistic) C10A

Certifikace CE, TR

ELEKTRICKE UDAJE iSTEP S...

Prikon W 75

Frekvence Hz 50/60

Doporucené jisténi (jistic) C10A

Certifikace CE, TR

] UPOZORNENI

Dalsi elektrické udaje viz Provozni navod Fizeni.
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TECHNICKA DATA

MERENI HLUKU iSTEP XS iSTEP S
Max. hladina akustického tlaku pfi max. zatizeni 45 - 50 dB(A) 50 - 65 dB(A)
OKOLNi PODMINKY iSTEP XS iSTEP S

Max. nadmorska vyska (NN) 2000 m 1000 m

VISKOZITA, DOPRAVOVANE MEDIU
Max. viskozita pfi ventilech bez pruzinového zatizeni 100 mPas (=cP)

INFORMACE O TEPLOTE
Max. teplota média 60 °C

Max. provozni teplota 40 °C

Max. skladovaci teplota 40 °C

-
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TECHNICKA DATA

Charakteristiky
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TECHNICKA DATA

Rozméry iSTEP XS
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TECHNICKA DATA

SACI VENTILY iSTEP XS iSTEP XS
7 15
DN Nennweite 3 5

S Doppelventile PVC-U 57 65

S Doppelventile 1.4571 57 65

DRUCKVENTILE
DN Nennweite 3 5

D Doppelventile PVC-U 57 65

D Doppelventile 1.4571 57 65

GESAMTHOHE
H PVC-U 180 188

H 1.4571 180 188

GESAMTLANGE
L PVC-U 260 264

L 1.4571 260 264

ANSCHLUSS
X PVC-U 87,3 90,8

X 1.4571 87,3 90,8

(Rozméry v mm)

=~J
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TECHNICKA DATA

Rozméry iSTEP S

-l | S

130
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TECHNICKA DATA

SACI VENTILY iSTEP S 20 iSTEPS30 iSTEP S40 iSTEP S50
DN Jmenovita svétlost 5 5 5 8

G Pripojovaci zavit l:\zltg# PP-/PVDF-GFK, G3/4 G3/4 G3/4 G3/4

G Pripojovaci zavit 1.4435 Rd28x1/8* Rd28x1/8* Rd28x1/8* Rd28x1/8*
S Zdvojené ventily PVC-U 65 72 72 75,1

S Zdvojené ventily PP-/PVDF-GFK 56,6 69,6 69,6 76,1

S Zdvojené ventily 1.4571 65 72 72 75,5

S Zdvojené ventily 1.4435 122,5 122,5 122,5 122,5
DN Jmenovita svétlost 5 5 5 8

G Pripojovaci zavit l:\zltg# PP-/PVDF-GFK, G3/4 G3/4 G3/4 G3/4

G Pripojovaci zavit 1 :4435 Rd28x1/8* Rd28x1/8* Rd28x1/8* Rd28x1/8*
D Zdvojené ventily PVC-U 65 72 72 75,1

D Zdvojené ventily PP-/PVDF-GFK 64,6 69,6 69,6 76,1

D Zdvojené ventily 1.4571 65 72 72 75,5

D Zdvojené ventily 1.4435 122,5 122,5 122,5 122,5

H PVC-U 275 282 282 285

H PP-/PVDF-GFK 275 280 280 286

H 1.4571 275 282 282 286

H 1.4435 333 333 333 333

L PVC-U 270 275 275 275

L PP-/PVDF-GFK 270 270 270 270

L 1.4571 270 275 275 275

L 1.4435 295 295 295 295

X PVC-U 66,4 67,3 67,3 67,3

X PP-/PVDF-GFK 67,4 67,3 67,3 67,3

X 1.4571 66,4 67,3 67,3 67,3

X 1.4435 77,9 79,6 79,6 79,6

(Rozméry v mm)

www.sera-weh.com 19



UMISTENI / INSTALACE

Je tfeba dodrzovat a fidit se Bezpecnostnimi pokyny! Al o
Viz dalSi "Bezpecnostni pokyny".
Pfi nedodrzeni bezpecnostnich pokynl mize dojit k ohrozeni lidi, stroje a zivotniho prostredi.

i POZNAMKA

Navrhové udaje Cerpadla pro davkované médium a jeho teplotu jsou uvedeny v potvrzeni zakazky.

i POZNAMKA

Provozni podminky v misté osazeni:
Teplota okoli, relativni vihkost vzduchu a maximalni nadmofrska vyska instalace P viz kapitola , Technicka data“.

Standardni provedeni ¢erpadla je pfipustné pouze umisténi v suchém prostoru a neagresivni atmosfére.
Cerpadlo chranit pfed zdroji tepla a pfimym sluneénim a UV zafenim

Rozmeéry pro pfipojeni ¢erpadla a upeviiovaci otvory viz kap. ,Rozméry“

Upevnéni ¢erpadla pomoci nohy ¢erpadla minimalné ¢tyfmi Srouby je pfedpokladem pro bezpecny
provoz.

Cerpadlo umistéte na podklad bez otfes(i. Cerpadlo namontuijte pfesné vodorovné a bez pnuti.

»  Cerpadlo umistéte pokud mozno do vhodné vysky vzhledem k obsluze. Cerpadlo namontujte tak, aby
ventily byly ve svislé poloze.

® 'V prostoru €erpaci hlavy a saciho a vytlatného ventilu pocitejte s dostate€nym volnym prostorem, aby tato
dily mohly byt v pfipadé potfeby lehce demontovatelné.

® Jmenovita svétlost pokracujiciho potrubi a armatur dale namontovanych v systému musi byt zvolena stejna
nebo vétsi nez vstupni/vystupni svétlost Cerpadla.

®  Pro kontrolu tlakovych pomért v potrubnim systému je doporu¢eno v blizkosti saciho a vytlaéného hrdla
osadit hrdla pro pfipojeni armatury pro méfeni tlaku (napf. manometr).

Pamatujte na vypoustéci armatury.

PFed pfipojenim potrubi odstrarite plastové krytky ze saciho a vytlaéného ventilu

Upevnovaci Srouby Cerpaci hlavy zkontrolujte, pfipadné dotahnéte, viz kap. ,Pfehled utahovacich momentu*
Potrubi pfipevnéte na Cerpadlo tak, aby na ¢erpadlo nepusobily zadné sily jako napt. pfesazeni, vaha nebo
dilatace potrubi.

® Saci potrubi provedte co nejkratsi.

m Poutzijte potrubi a hadice odolné tlaku a dopravovanému médiu.
B VSechna potrubi a zasobniky, spojené s ¢erpadlem musi odpovidat pfedpisim, musi byt vycisténa, bez pnuti
a neposkozena.

m  Ukazatele musi byt lehce pfistupné a Citelné.
Pro zamezeni kavitace, pretizeni a pfekro€eni dopravniho mnozstvi je nutno dodrzet nasledujici body:

zabranit velké saci vySce

potrubi dodrzet co mozna nejkratsi
zvolit dostacujici jmenovitou svétlost
odstranit nepotfebné Skrtici elementy
osadit tlumi¢ pulst

namontovat ochranu proti pretlaku
je-li tfeba, namontovat tlakovy ventil

]
]
]
]
]
]
]
B u zplynujicich médii zajistit natok

Cerpadla s Fidici elektronikou jsou uréena pouze pro provoz mimo EX prosttedi!
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UMISTEN9 / INSTALACE

SACi STRANA (1)

Nasledujici armatury mohou byt pouzity na saci strané:

1.1 Filtr 1.2 Saci nastavec

T W

|
1.3 Saci trubka 1.4 Multifunkéni zasobnik

q

T

xS

L

1.5 Davkovaci set 1.6 Patni ventil e |2

1.7 Hlida¢ pritoku 1.8 Pratokomér

-~
_."
-
. It
S ABnwimiak e

1.9 Uzaviraci
armatura

&

w
; __9\ Gigiigr g

=
=

i
iy

www.sera-web.com 21



UMISTENI / INSTALACE

VYTLACNA STRANA (2)

Nasledujici armatury mohou byt pouzity na vytlacné strané:

Odvzdusnovaci
21 ventil 2.2 paykovaci sestava

= iy
'.I..
=

A

W

i

2.3 Tlumi¢ pulzd 2.4 Prepoustéci ventil

_-_\_h'xhl.#ﬁhxhxuq

g

.-

2.5 g .
Tlakovy ventil 2.6 Multifunkéni ventil

2.7 Davkovaci set 2.8 Davkovaci ventil

T

\J

2.10 Uzaviraci armatura

2.9 Pratokomér

e 1

A
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UMISTENO / INSTALACE

SACIi STRANA (1)

Filtr (1.1)

Pripojte saci potrubi mirné nad dno zasobniku dopravovaného média a nainstalujte filtr (velikost sita 0,1 - 0,5 mm v
zavislosti na jmenovitém priméru ventila Cerpadla).

Pokud nejsou necistoty zachyceny, dochazi k porucham Cerpadla a systému,.

Saci nastavec (1.2)

U vysokych zasobnikl bez pfipojeni do spodni ¢asti nadrze » instalujte saci nastavec. Pfitom uvazujte
mozné tlaky od zrychleni pfi pfipadném dlouhém sacim potrubi.

Saci trubka (1,3)

Pro ¢erpani chemikalii ze zasobniku a dodavatelskych oball pouzijte saci trubku.
Integrovany patni ventil zabranuje zpétnému proudéni nasatého média.

Saci trubky s hladinovym spinacem jsou urceny pro moznost hlaSeni vyprazdnéni zasobniku

Multifunkéni zasobnik (1.4)

Multifunkéni zasobnik se montuje do saci vétve davkovaciho ¢erpadla a slouzi pro odméfeni dopravniho mnozstvi
davkovaciho ¢erpadla za realnych provoznich podminek.

PInéni zasobniku je mozné bud pFislusnym objemem zasobniku (komunikujici zasobnik) nebo pomoci ru¢ni evakuaéni
pumpy

Davkovaci set (1.5)

Davkovaci set se sklada z davkovaci hadicky, hadicového Sroubeni a davkovaciho ventilu (na vytlacné
strané) a patniho ventilu (na saci strané).

Patni ventil (1.6)

Pro zabranéni vyprazdnéni saciho potrubi » instalujte patni ventil (zpétny ventil) na konec saciho potrubi
Hlida¢ pratoku (1.7)

Pro kontrolu pritoku ¢erpadlem » namontujte hlida¢ pritoku.

Okruh nasazeni je omezen na vodé podobna média.
Hlida¢ pratoku se nasroubuje kolmo na vytlaény ventil Cerpadla a pfipoji se pres vstup do elektroniky ¢erpadla

Pratokomeér (1.8)

Pro méreni a kontrolu pritoku » namontujte pratokomér.

Okruh nasazeni je omezen na vodé podobna média.

Pritokomér se nasroubuje kolmo na vytlaéné Sroubeni davkovaciho ¢erpadla a propoji se s elektronikou ¢erpadla pres vstup
pro hlida¢ pritoku.
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UMISTENI / INSTALACE

Rozsah pouziti pratokoméru na saci strané

iISTEP XS 7

iSTEP XS 15

iISTEP S 20

iISTEP S 30

iISTEP S 40

iISTEP S 50

24

VYP
75%
50%
25%

75%
50%
25%
VYP
75%
50%
25%

75%
50%
25%
VYP
75%
50%
25%

75%
50%
25%



UMISTENO / INSTALACE

VYTLACNA STRANA (2)

Odvzdusnovaci ventil (2.1)

Pokud vlivem poklesu hladiny kapaliny v sacim zasobniku mize dojit k nasati vzduchu a zaroven se mlze dostat do
tlakového potrubi nebo proti tlakovému ventilu » namontujte odvzduSnovaci ventil do vytlaéného potrubi

i POZNAMKA

Mize dojit k vypadku dopravy média (proudéni), pokud se v sacim potrubi nachazi vzduch!

Davkovaci sestava (2.2)

Davkovaci sestavu namontujte, aby se zamezilo zpétnému proudéni dopravovaného media do davkovaciho potrubi, které
vede do hlavniho potrubi.

Dojde k nezadoucimu smichani v davkovacim potrubi, pokud neni zamezeno zpé&tné proudéni z hlavniho potrubi.

Tlumic pulzaci (2.3)

Tlumeni pulzaci pomoci osazeni tlumice pulst, kdyz:

® z provoznich divodu je pozadovano plynulé proudéni,
B musi byt odbourany hmotnostni sily od zrychleni, v zavislosti na geometrii potrubi.

Montaz tlumice pulsu je doporucena co nejblize k hlavé ¢erpadla.
PFi kombinaci tlumice pulsl a tlakového ventilu se tlakovy ventil instaluje mezi ¢erpadlo a tlumi¢ pulsu.

%VAROVI—’\NI’

PFi netlumenych silach od zrychleni muze dojit k nasledujicim porucham / Skodam:

kolisani dopravniho mnozstvi

chyby davkovani

tlakové razy

razy ventilt

zvySené opotfebeni na saci a vytlacné strané Cerpadla

mechanické poskozeni erpadla

Uniky media a tluceni ventilt v disledku prekroceni pfipustného max. tlaku na vytlacné strané ¢erpadla
Skody na potrubi a instalovanych armaturach

Membranovy piepoustéci ventil (2.6)

Pokud muze byt pfipustny tlak v systému pfekro¢en uzavienim uzaviracich armatur, nebo ucpanim
potrubi » namontujte pfepoustéci ventil.

P¥i pouZziti externiho prfepoustéciho ventilu plati pro vratné potrubi:
B zaustit se spadem do zachytného zasobniku s atmosférickym tlakem nebo do otevieného odpadniho kanalku.

B nebo pfipojit pfimo do saciho potrubi ¢erpadla, to ale jen v pfipadé, Ze v potrubi nejsou osazeny zadné zpétné ventily
(napf. patni ventil na saci trubce).
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UMISTENI / INSTALACE

A POZOR

Uzaviraci armatura nesmi byt pfi chodu ¢erpadla uzaviena!

A \7:\:(e)7:\\]]

Jisténi proti pretlaku (napf. pfepoustéci ventil) je nutné vzdy, pokud je moznost prekroeni dovoleného provozniho tlaku.

A POZOR

Pokud dojde k prekro¢eni dovoleného provozniho tlaku a ¢erpadlo neni opatfeno zadnym jiSténim proti tomuto pretlaku,
dojde k poskozeni ¢erpadla.

Membran

Pri poskozeni ¢erpadla maze zpUsobit unikajici médium nezadouci nasledky :Vi .
akovy

ventil

(2.5)

Pokud je davkovano do hlavniho potrubi, ve kterém je podtlak »namontujte tlakovy ventil do vytlaéného potrubi.

A POZOR

PFi instalaci je tfeba dbat na to, aby se zabranilo nadmérnému cerpani (pomoci pozitivni tlakové diference (= 1 bar) mezi
vytlaénou a saci stranou).

Multifunkéni ventil (2.6)

Multifunkéni ventil nabizi nasledujici funkce:

Funkce tlakového ventilu,
Funkce prepoustéciho ventilu,
Funkce odlehceni tlaku v potrubi,
Odvzdusnéni

Multifunkéni ventil se montuje pfimo na vytlaku ¢erpadla.

Davkovaci set (2.7)

Davkovaci set se sklada z davkovaci hadicky, hadicového Sroubeni a davkovaciho ventilu (na vytlaéné strané) a patniho
ventilu (na saci strané).

Davkovaci ventil (2.8)
Osazeni davkovaciho ventilu zabrariuje tomu, aby kapalina ze systému mohla vniknout do davkovaciho potrubi.
Pratokomér (2.9)

Pro méfeni a kontrolu pritoku » namontujte pratokomeér.
Okruh nasazeni je omezen na vodé podobna média.

Priitokomér se nasroubuje kolmo na vytlacné Sroubeni davkovaciho ¢erpadla a propoji se s elektronikou ¢erpadla pfes vstup
pro hlida¢ pritoku.
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UMISTENO / INSTALACE

Rozsah pouziti pritokoméru na saci strané

min. - max. Forderstrom I/h

iISTEP XS 7

iSTEP XS 15

iISTEP S 20

iISTEP S 30

iISTEP S 40

iSTEP S 50

SLOWMODE
aus
75%
50%
25%
aus
75%
50%
25%
aus
75%
50%
25%
aus
75%
50%
25%
aus
75%
50%
25%
aus
75%
50%
25%

8010.1
16 - 7,0
16 - 6,0
15 - 46
13 - 28
1,8 - 15,0
1,8 - 12,8
1,7 - 9,9
15 - 6,0
2 -19
2 - 16
2 -13
2-7
2 - 21
2 -18
2 -15
2 -10
2 -23
2 - 21
2 -18
2 -12
2 - 17
2 - 16
2 -14
2 -10

8011.1
30 -70
2,7 - 6,0
25 - 46
1,8 - 2,8
3,3 - 15,0
32 - 128
30 -99
2,6 - 6,0

3-20

3 - 17

3 - 13

3-8

3 -30

3-25

3 -19

3 - 12

3 - 40

3 - 34

3 -26

3 - 16

2 - 17

2 -16

2 - 14

2-10

8012.1
43 - 70
3,9 - 6,0
3,3 - 46
2,3 -28
51 - 15,0
48 - 12,8
44 - 99
35 - 6,0
5 .20
5 .17
5 .13
4.8
5 - 14
5 .21
4 - 17
4 -1
5 .28
5 .25
5 . 21
4 .13
4 - 21
4 - 19
3-16
3 -1

8013.1

65 - 7,0

57 - 6,0

45 - 4,6

27 - 28

87 - 150 134

795 - 128 117

68 - 99 9,3

47 - 6,0 5.9
9 - 20 14
8 - 17 13
7-13 11
6 -8 7
8 - 30 13
8 - 25 13
7-19 12
6 - 12 9
9 - 40 16
8 - 34 15
8 - 26 13
7-16 10
6 - 34 11
6 - 29 10
6 - 23 10
5- 14 8

8014.1

15,0
12,8
€8
6,0
20
17
13

30
25
19
12
40
34
26
16
40
34
26
16
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PROVOZ / UVEDENI DO PROVOZU

Provoz v prostfedi s nebezpecim vybuchu

Cerpadlo s elektromotorem a s ovladaci elektronikou je uréeno pouze pro provoz mimo ex oblast!

Uvedeni do provozu

/D\ VAROVANI

Je tfeba dodrzovat a fidit se Bezpecnostnimi pokyny! Al i
Viz dalSi "Bezpecnostni pokyny". 1
Pri nedodrzeni bezpecnostnich pokynt maze dojit k ohrozeni lidi, stroje a Zivotniho prostredi.

Pfedpokladem pro provoz Cerpadla je dostateCné upevnéni Cerpadla, stejné jako dodrZovani provoznich parametrd,
uvedenych v provoznich udajich.

Pred kazdym uvedenim do provozu zkontrolujte:

m Zkontrolujte vSechna pfipojeni na tésnost.

® Upevnovaci Srouby ¢erpaci hlavy dotahnout pfisluSnym utahovacim momentem
(viz kap. ,Prehled utahovacich momentud®).

m Zkontrolujte elektrické pripojeni.
m Zkontrolujte napéti na typovém Stitku s mistnimi podminkami
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ELEKTRICKE PRIPOJENI

/\ VAROVANI

Je tfeba dodrzovat a fidit se Bezpecnostnimi pokyny! Al i
Viz dalSi "Bezpecnostni pokyny". 1
Pri nedodrzeni bezpecnostnich pokynt maze dojit k ohrozeni lidi, stroje a Zivotniho prostredi.

1 UPOZORNENI

Provozni rozsah napéti, viz kapitola "TECHNICKE UDAJE".

UPOZORNENI

|

Elektricka rozhrani, viz dodate¢ny navod pro Fizeni.

Po opétném zapnuti nebo znovupfipojeni sitového napéti po vypadku sité se ¢erpadlo spusti znovu s nastavenymi
parametry ve zvoleném druhu provozu.

www.sera-weh.com
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UDRZBA

/Y\ VAROVANI

Je tfeba dodrzovat a fidit se Bezpecnostnimi pokyny!
Viz dal$i "Bezpednostni pokyny". Al S
Pri nedodrzeni bezpecnostnich pokynli mize dojit k ohrozeni lidi, stroje a Zivotniho prostredi.

Nasledujici kontroly by mély probihat v pravidelnych intervalech:

B pevné pripojeni potrubi

B pevné pfipoji vytlaéného a saciho ventilu,

B neporusenost elektrického pfipojeni

B pevné utaZzeni upeviovacich Sroubd Cerpaci hlavy (min. 1/4 letné zkontrolujte) utahovaci
moment upevriovacich Sroubu viz kap. "Prehled utahovacich moment(".

m  Navic u Cerpadel s el. motorem: Pravidelné kontrolujte hladinu oleje (olejoznak).

Pfehled utahovacich momentt

Cerpaci hlava...GFK Cerpaci hlava PVC Cerpaci hlava 1.4571 Cerpaci hlava 1.4435
iSTEP XS 7 4 4 4
iSTEP XS 15 4 4 4
iSTEP S 20 4 4,5 4 4
iSTEP S 30 5 6 5) 5
iSTEP S 40 5) 6 5) 5)
iSTEP S 50 5 6 5) 5
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UDRZBA

Vyména membrany

Pro bezchybnou funkci davkovaciho ¢erpadla a pro dodrzeni pozadovanych bezpecnostnich a ochrannych
vlastnosti je nutna pravidelna kontrola a vyména membrany.

Pro ¢erpadla s fizenim se po 3000 provoznich hodin nebo nejpozdéji po jednom roce objevi hlaseni, které vyzyva k vyméné
membrany (viz doplfikové navod pro fizeni). V zavislosti na médiu a rozsahu pouziti mize byt nezbytna vyména membrany i

drive.

Cerpadlo s fidici elektronikou:
PFi vymeéné opotrebitelnych dilt dbejte na upozornéni na grafickém displeji!

‘}A VAROVANI
Pro spravnou vyménu membrany musi byt membrana v pfedni koncové poloze.

Vyménu membrany je nutné vyvolat v ovladacim menu (Systém » Udrzba » Vyména membrany)
» » viz dokumentace fizeni.

m Odstrante kryci desku (1) z hlavy ¢erpadla (provedeni GFK).

= Uvolnéte upevriovaci Srouby (2) na Cerpaci hlavé.
m  Cerpaci hlavu (3), podloznou desku (4) (PVC - provedeni) nebo vioZené podlozné segmenty (5) (GFK - provedeni)

sundejte smérem dopredu.

® Demontujte konektor (8) elektrody poSkozeni membrany (9).
m  Poskozenou pracovni membranu (6) odSroubujte z tahla membrany (7).

m  Demontujte zakladovy krouzek (10) a ploché tésnéni (11).
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UDRZBA

Montaz provedte v opacném poradi:

Namontujte nové ploché tésnéni (11) a zakladovy krouzek (10).

Novou membranu (6) nasroubujte pevné rukou.

Dodrzujte momenty utaZeni upevnovacich Sroubu (2), viz kapitola "Pfehled utahovacich momentd".
Pfi montazi Cerpaci hlavy dbejte na to, Ze saci ventil je dole, vytlatny ventil nahore!

Znovu nasadte konektor (8) elektrody poskozeni membrany (9).

Pripojte saci a vytlacné potrubi a elektrické pfipojeni davkovaciho ¢erpadia.
Po provedeni pokyn( na grafickém displeji je davkovaci ¢erpadlo opét pfipraveno k provozu.
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UDRZBA

Nahradni a opotiebitelné dily
Opotiebitelné dily ¢erpadla jsou:

Pracovni membrana (membranovy set)
Ploché tésnéni (membranovy set)
Elektroda kontroly membrany

Ventilovy set (zahrnuje sadu o-krouzku)
Sada o-krouzku

Dily podiéhajici opotfebeni je nutno dle pouZiti a délky pouZiti Eerpadla pravidelné ménit, aby bylo dosazeno
bezpeéné funkce Cerpadla.

sera doporucuje vyménu dill podléhajicich opotfebeni po 3000 hodinach provozu nebo alespon 1 x roéné.

Pokud na zakladé téZkych provoznich podminek nastane dfivéjSi poSkozeni membrany, musi byt davkovaci
Cerpadlo odstaveno z provozu a pracovni membrana (dle kap. ,Vyména membrany*“) musi byt vyménéna.

Nahradni dily ¢erpadia jsou:
] Cerpaci hlava - set (v&etné upeviiovaci sady)

| Upevihovaci sada
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PyCU

PP-, PYDaF-GFE

-8

ma——
1.4435
-
T
¢ Xa30
Pos. Set Provedeni skladajici se z
X010 Ventily PVC-U; PP-GFK; PVDF-GFK Saci ventil
Vytlaény ventil
O-krouzky - Set
X011 Saci ventil 1.4571; 1.4435 Saci ventil
O-krouzky - Set
X012 Vytlaény ventil 1.4571; 1.4435 Vytlaény ventil
O-krouzky - Set
X020 Cerpaci hlava PVC-U Cerpaci hlava
Podlozna deska
Upevnovaci set
X020 Cerpaci hlava PVC-U; PP-GFK; PVDF-GFK Cerpaci hlava
Kryci deska
Podlozna deska (iISTEP S)
Upevnovaci set
X020 Cerpaci hlava 1.4571; 1.4435 Cerpaci hlava
Upevnovaci set
X030 Upevnéni Srouby, kompletni
X040 Membrana Membrana
Ploché tésnéni
X050 Elektroda poSkozeni
membrany
X070 O-krouzky
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ANALYZA PORUCH / JEJICH ODSTRANENI

Produkty sera jsou technicky vyzralé vyrobky, které opousti vyrobni zavod aZ po rozsahlych zkouskach. Pokud i
presto vzniknou poruchy, Ize je na zakladé chybovych hlaSeni na displeji rychle rozpoznat a odstranit za pomoci

pokynu v nasledujici tabulce

Analyzu chybovych hlaseni na displeji pro Cerpadlo s fidici elektronikou » viz doplfiujici navod pro Fizeni!

Cerpadlo se nespusti!

Displej, LED tmavé » Cerpadlo s fizenim

Hnaci motor se nespusti! » Membranové cerpadlo

Poskozeni v pfevodovce /pohonu!

I = = Il B B Cerpadlo nenasaval

Cerpadlo nedopravuje!

Il B Priatoku neni dosazeno!

Cerpaci vyska neni dosazena!

Pritok je kolisajici!

leny!

§$i, nez je povol

Pritok je vy:

Potrubi velmi silné kmita!

Hiuk je prili& vysoky!

Zivotnost pracovni membrany pfili§ nizka!
Pohon je pretizen (pravidelné vznikaji zvuky)!

Uniky kapaliny z hlavy &erpadial

Saci vyska prilis velka.
Saci potrubi je netésné.

Uzavfeny uzaviraci ventily v
potrubi.

Z4dna kapalina v sacim
zasobniku.

Netésné ventily Cerpadla.

Poskozené ventily
Cerpadla (ventilova sedla).

Spatn& namontované ventily
Cerpadla nebo chybi ventilové
kuli¢ky.

Filtr v sacim potrubi je
ucpany.

Elektrické udaje cerpadla
neodpovidaji hodnotam
elektricke sité.

PFilis vysoky protitlak

Cizi material ve ventilech
Cerpadla.

Tlak na  nasavaci
strané vySSi nez na
konci vytlaéného
potrubi.

Ztratova vyska je z divodu

H B B B B geometrie potrubi prili§ velka

Shizte saci vySku nebo saci odpor.

Zkontrolujte tésnéni, dotahnéte spojky potrubi.

Uzaviraci ventily otevrete, pfipadné
zkontrolujte stav otevieni » zkontrolujte
pripadné poskozeni Cerpadla

Naplrite nadrz.

Ventily demontujte a vycCistéte.

Ventily demontujte, vycistéte a zkontrolujte
funkci » v pfipadé potfeby namontujte nové
ventily.

Zkontrolujte umisténi a Uplnost
» v pfipadé potreby chybéjici ¢asti nahradte
nebo spravné namontujte.

Vycistéte filtr.

Zkontrolujte objednaci udaje. Kontrola
elektroinstalace.

Motor sjednotte s poméry el. sité. (u
membranového cerpadla).

Tlak zméFte manometrem pokud mozno hned
nad vytlatnym ventilem a porovnat s
dovolenym tlakem.

Ventily demontujte a vycCistéte.

Zkontrolujte geodetické podminky, pfipadné
osadte plovakovy ventil nebo tlakovy ventil.

Zkontrolujte ztratovou vysku vytlaéné pfip.
saci strany manometrem a porovnejte s
projektovymi Udaji » pripadné doplrite do
systému tlumic pulsu
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ANALYZA PORUCH / JEJICH ODSTRANENI
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Cerpadlo se nespusti!
Displej, LED tmavé » Cerpadlo s fizenim

Hnaci motor se nespusti! » Membranové cerpadlo

Poskozeni v pfevodovce /pohonu!

Cerpadlo nenasava!

Cerpadlo nedopravuje!

Pratoku neni dosazeno!

Cerpaci vyska neni dosazena!

Pritok je kolisajici!

leny!

§$i, nez je povol

Pritok je vy:

Potrubi velmi silné kmita!

Hiuk je prili& vysoky!

Zivotnost. pracovni membrany pfili§ nizka!

Pohon je pretizen (pravidelné vznikaji zvuky)!

Uniky kapaliny z hlavy &erpadial

Materialy ve styku s
médiem nejsou pro toto
médium vhodné.

Viskozita dopravovaného
média je prilis vysoka.

Dopravované médium v
sacim potrubi a/nebo hlavé
Cerpadla zplynuje.

Vzduch v sacim potrubi
pfi soucasném tlaku na
vytlaéné strané.

Napajeni vypadlo/ bylo
vypnuto.

Netésné pripojky potrubi.

Dopravované médium
zamrzlo v potrubi.
Zadné sitové pripojeni.

Suché ventily Eerpadla.

P¥ili§ nizka teplota.

Poskozeni membrany.

Vratna tepelna ochrana
Cerpadla vypadla.

Pojistka v elektronice
spalena. » Cerpadlo s
fizenim

Vyrovnavaci ventil neni
nastaven na provozni
podminky.

» Membranové ¢erpadlo KM

Zkontrolujte, zda médium odpovida udajum
projektu, event. zvolte jiné materialy.

Zkontrolujte viskozitu média a porovnejte s
projektem » pripadné snizte koncentraci
nebo zvyste teplotu.

Zkontrolujte geodetické poméry a porovnejte s
charakteristikou média. Cerpadlo provozujte s
natokem, snizte teplotu média.

Odvzdusnéte vytlaénou stranu.

Obnovte napajeni.

Utahnéte pfipojeni pfiméfené podle typu
materialu. Pozor na poskozeni plastovych
dild » nebezpeci prasknuti!

Cerpadlo demontujte a zkontrolujte pripadna
poskozeni

» zvyste teplotu média.

Pripojte sitové napéti.

Hlavu Cerpadla a ventily zvihéete.
Odvzdusnovaci ventil oteviete.

Zkontrolujte tekutost média. Dodrzujte
teplotu média — viz

"Technické udaje".

Provedte vyménu membrany » viz kapitola
"Vyména membrany".

Nechte snizit teplotu Cerpadla. Zkontrolujte
teplotu okoli

Cerpadlo poslete na opravu.

Vyrovnavaci ventil nastavte na provozni
podminky » membranového Cerpadla KM



VYRAZENIi Z PROVOZU / LIKVIDACE

Je tfeba dodrzovat a fidit se Bezpecnostnimi pokyny!
Viz dal$i "Bezpeénostni pokyny". A\ =
Pfi nedodrzeni bezpecnostnich pokyni mize dojit k ohrozeni lidi, stroje a zivotniho prostfedi.

Vytazeni z provozu
= Vypnéte Cerpadlo.

® Dopravované médium odstrarite z ¢erpaci hlavy vyplachnutim, proplachovaci prostfedek musi byt vhodny jak pro
dopravované medium, tak pro material Cerpaci hlavy.

Likvidace

m  Uvedte jednotku mimo provoz. Viz, vyfazeni z provozu.

Demontaz a preprava

®  Uvedte jednotku mimo provoz. Viz, vyfazeni z provozu.
m Odstrante vSechny zbytky kapalin z Cerpaci hlavy, dikladné vycistéte, neutralizujte a dekontaminujte.
B Zafizeni vhodné zabalte a odeSlete.

i POZNAMKA

Pro zaslani k vyrobci je nutno vyplnit Osvéd€eni nezavadnosti (Unbedenklichkeitsbescheinigung).
Bez vyplnéného Osvédceni bude pfijmuti odepreno.

Kompletni likvidace

m Odstrante vSechny zbytky kapalin ze zafizeni.
B Vypustte vS8echny mazaci kapaliny a zlikvidujte odpovidajicim zptsobem!
= VSechny materialy tfidéné demontujte a dopravte na vhodné sbérové misto!

www.sera-weh.com 37



OSVEDCENi NEZAVADNOSTI

Inspekce / oprava stroje a jeho dilt se uskutecni pouze tehdy, kdyz dale uvedené ,Osvédceni nezavadnosti“ bude
predlozeno spravné vyplnéné autorizovanym a kvalifikovanym personalem.

Zaslani k vyrobci s chybéjicim Osvédcenim nezavadnosti vede k odmitnuti pfijmu.

Zakonné predpisy pro ochranu prace, jako napf. pro zachazeni s nebezpecnymi latkami, pfedchazeni vzniku Urazl jakoz i
predpisy pro ochranu zivotniho prostfedi, napf. pro zachazeni s odpady a pro ochranu vodnich zdroji zavazuji v§echny
podnikatelské subjekty k tomu, aby svoje zaméstnance pfip. osoby a Zivotni prostfedi chranily pfed Skodlivymi u€inky pfi
zachazeni se Skodlivymi latkami.

Pokud i pfes peclivé vyprazdnéni a vycisténi od produktll je nutné specialni opatfeni, musi byt
predany potfebné informace.

Stroje, které byly provozovany s radioaktivnim médiem, budou zasadné zkontrolovany / opraveny specialistou
firmy sera pouze v chranéném prostoru provozovatele.

,Osvédceni nezavadnosti® je sou¢asti smlouvy o inspekci / opravé.

Bez ohledu na to si firma sera vyhrazuje odepfit pfijeti této smlouvy na zakladé jinych divodi

Pouzijte, prosim, kopii a original ponechejte v ,Provoznim navodu®! (mozné téz stahnout na: www.sera-web.com )

Nebo muzete pro stazeni némeckého originalu naskenovat tento QR kéd:
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Osvédceni nezavadnosti r ~
(Pieklad) ’

Osvédceni nezavadnosti

Produkt
Typ Wyr. €.

Produkt byl pfed odeslanim Fadné& vyprazdnén a jak zvenéi tak i uvnitf vyéistén O AND

Dopravované médium

Oznateni Koncentrace b
) = O o O O
Zatkrtnéte cdpovidajici? ) —_— Zdravi
a Ll R Vedmi hoflavé Podparnjic hofeni sl

Pokud se nikters uvedena 2 e @ @
vizstnast media tyka, j= nutna B z
pflaiit Bepednastni kst neba P 0 0 O O O

pokyny pro sachareni Nebespeind

Wbuiné S mehitia Drraidies Bio neberpeingé  Radioaktivai
Produkt byl pouiit pro dopravu zdravi nebo vodé nebezpecné latky a prizel do 0O AND
kontaktu s médii podléhajicimi oznaceni nebo Skodlivymi O NE
Pri dalsim zachazeni jsou potrebna dalsi zvldstni opatreni s ohledem na O neni nutné
média nehezpetna zdravi a vodé L] —

Jsou potirebna nasledujici opatfeni co se tyka proplachovaciho média, zbylych kapalin a odstranéni

Procesni data
Produkt byl nasazen s popsanym meédiem a za nasledujicich provoznich podminek

Teplota c Tiak bar
Odesilatel
Firma: Telefon:
Kontakt: Fax:
Ulice : E-Mail
PsC, obec: Cislo zakazky

Potvrzujeme, Ze Udaje vtomto Osvédieni nezavadnosti (osvédieni dekontaminace) jsme uvedli spravné a
uplné a ie zpatky zasilané dily byly peclivé wiistény.

Zaslané dily jsou tedy bez zbytkd v nebezpefném mnofsti

Misto, datum Cddéleni Podpis
[a firemni razitko)

www.sera-weh.com 52
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Osvédceni nezavadnosti S e ra ®

Unbedenklichkeitsbescheinigung

Produkt
Typ Werk-Nr.

das Produkt wurde vor Versand/Bereitstellung sorgfaltig entleert, sowie aulen und innen gereinigt. 0o JA

Fordermedium

Bezeichnung Konzentration %

Eigenschaften
O (] O O O
ffen nk n! Giftig Atzend Hoch- Brand- Gesundheits-

SIIoNce aIe e 0 entzindlich fordernd schadlich
Triftt eine der aufgelisteten (]
Eigenschaften zu, so ist Unbedenklich
das Sicherheitsdatenblatt
bzw. sind entsprechende |:| D D D D
pianahabunggvorschxthen Explosions-  Umwelt- Reizend Bio- Radioaktiv

gut gefahrlich gefahrlich gefahrdend

Das Produkt wurde zur Férderung gesundheits- oder wassergefdhrdender Stoffe eingesetzt g JA

und kam mit kennzeichnungspflichtigen bzw. schadstoffbehafteten Medien in Kontakt. 0 NEIN
Besondere Sicherheitsvorkehrungen hinsichtlich gesundheits- oder 0 nicht erforderlich
wassergefdhrdender Medien sind bei der weiteren Handhabung O erforderlich

Folgende Sicherheitsvorkehrungen hinsichtlich Spiilmedien, Restflissigkeiten und Entsorgungen sind erforderlich:

Prozessdaten
Das Produkt wurde mit dem beschriebenen Férdermedium unter folgenden Betriebsbedingungen eingesetzt:

Temperatur °C Druck bar
Absender
Firma: Telefon:
Ansprechpartner: FAX:
Stralte: E-Mail:
PLZ, Ort: Ihre Auftragsnummer:

Wir bestétigen, dass wir die Angaben in dieser Unbedenklichkeitsbescheinigung (Dekontaminationsbescheinigung)
korrekt und vollstdndig eingetragen haben und dass die zuriickgesandten Teile sorgféltig gereinigt wurden.

Die eingesandten Teile sind somit frei von Riickstidnden in gefahrbringender Menge.

Ort, Datum Abteilung Unterschrift
(und Firmenstempel)

QSF 469-01 de / 11.2014 / PM



EU — PROHLASENi SHODY PRO STROJ

sSEelra

Preklad

Nazev spole€nosti a Uplna adresa vyrobce:

sera GmbH, sera-Strale 1, D - 34376 Immenhausen

Jméno a adresa osoby opravnéné sestavovat technickou dokumentaci:

Sabine Morell, sera-Stralte 1, D — 34376 Immenhausen

Popis a identifikace stroje:

Cerpadlo s krokovym motorem pro davkovani kapalin pro primyslové pouZiti.
iISTEP XS 7 Pro+ iISTEP XS 15 Pro+

iISTEP S 20 Pro+ iISTEP S 30 Pro+

iISTEP S 40 Pro+ iISTEP S 50 Pro+

Stroj vyhovuje vSem pfisluSnym ustanovenim této smérnice:

2006/42/EG  Strojni zafizeni

2014/30/EU  Elektromagneticka kompatibilita

2011/65/EU  Omezeni pouzivani urcitych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zarizenich

Pfipadné souvisejici harmonizované normy:

DIN EN ISO 12100 korekce 1:2013-08 DIN EN 809:2012-10
DIN EN IEC 61000-6-2:2019-11 DIN EN 55011:2018-05
DIN EN 61000-3-2:2015-03 DIN EN 61000-3-3:2014-03

DIN EN IEC 63000:2019-05

Misto a datum prohlaseni: Immenhausen, 30.06.2021

Podrobnosti o osobé opravnéné vydavat toto prohlaseni jménem vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce, jakoz i podpis této osoby:

sera GmbH
my § oy 3’_‘1”‘\

34376 Imfenhgfen
/'.Z_/? L. j"’“*

S. Morell

fizeni jakosti

www.sera-webh.com

QSZ 126-00 de / 23.06.2021 / mo
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EG-KONFORMITATSERKLARUNG FUR EINE

~SCIAa

Original

Firmenbezeichnung und vollstdndige Anschrift des Herstellers:

sera GmbH, sera-Strale 1, D - 34376 Immenhausen

Name und Anschrift der Person, die bevollmachtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:

Sabine Morell, sera-Stralte 1, D — 34376 Immenhausen

Beschreibung und Identifizierung der Maschine:

Schrittmotorpumpe zum Dosieren von Fluiden fiir die industrielle Anwendung.
iISTEP XS 7 Pro+ iISTEP XS 15 Pro+

iISTEP S 20 Pro+ iISTEP S 30 Pro+

iISTEP S 40 Pro+ iISTEP S 50 Pro+

Die Maschine entspricht allen einschlagigen Bestimmungen dieser Richtlinie:

2006/42/EG  Maschinen

2014/30/EU  Elektromagnetische Vertraglichkeit

2011/65/EU  Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten

Gegebenenfalls angewandte harmonisierte Normen:

DIN EN ISO 12100 Berichtigung 1:2013-08 DIN EN 809:2012-10
DIN EN IEC 61000-6-2:2019-11 DIN EN 55011:2018-05
DIN EN 61000-3-2:2015-03 DIN EN 61000-3-3:2014-03

DIN EN IEC 63000:2019-05

Ort und Datum der Erklarung: Immenhausen, 30.06.2021

Angaben zur Person, die zur Ausstellung dieser Erklarung im Namen des Herstellers oder seines
Bevollmachtigten bevollmachtigt ist, sowie Unterschrift dieser Person:

o Sero okl ,
S350 1M !{ S0
S. Morell
Qualitdtsmanagement

QSZ 126-00 de / 23.06.2021 / mo



ssera A\

EXCELLEMCE IM FLUID TECHMOLOGY

Vyrobce

sera ProDos GmbH

sera-Str. 1

34376 Immenhausen Germany
Tel. +49 5673 999 02

Fax +49 5673 999 03

info-prodos@sera-web.com

TMO08-05 CZ 09/2021 seracje zapsana znamka firmy sera GmbH.

Zmény vyhrazeny. sera neprebira Zzadnou zaruku za omyly nebo tiskové chyby.

_
HENNLICH

Dodavatel

Hennlich s.r.o.
Ceskolipska 9

412 01 Litoméfice

tel.:  +420416711230
fax:  +420416711299

e-mail: cerpadla@hennlich.cz
internet: www.hennlich.cz
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